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Deko-Hase

o Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf

lhres neuen Produkts. Sie haben sich

damit fir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Bitte lesen Sie diese
Bedienungsanleitung vollsténdig und
sorgféaltig durch. Diese Anleitung gehért zu
diesem Produkt und enthélt wichtige
Hinweise zur Inbetriebnahme und
Handhabung. Beachten Sie immer alle
Sicherheitshinweise. Sollten Sie Fragen
haben oder unsicher in Bezug auf die
Handhabung des Produkis sein, setzen Sie
sich bitte mit Ihrem Handler oder der
Servicestelle in Verbindung. Bewahren Sie
diese Anleitung bitte sorgféltig auf und
geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

® Zeichenerklédrung

Bedienungsanleitung lesen!

Ausgabedatum der
Bedienungsanleitung
(Monat/Jahr)
Herstellungsdatum
(Monat/Jahr)

Gleichspannung

& Ok

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

Lebens- und Unfallgefahr fir
Kleinkinder und Kinder!

A
i

Explosionsgefahr!

Schutzhandschuhe tragen!

&W}H ® Entsorgen Sie Verpackung und

: = Produkt umweltgerecht!

E Umweltschaden durch falsche
Entsorgung der Batterien/Akkus!
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Dieses Symbol bedeutet,

dass das Produkt mit
Schutzkleinspannung (SELV /
PELV) arbeitet (Schutzklasse III).

Nur fir den Innenraum geeignet

Inklusive Batterie

Verpackung aus FSC-
zertifiziertem Mix-Holz

Mit der CE-Kennzeichnung
bestatigt der Hersteller, dass
dieses Produkt den geltenden
europdischen Richtlinien entspricht.

Nicht zerlegen

Ausserhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren

Batterien kénnen explodieren
oder undicht werden, wenn sie
kurzgeschlossen werden

Keiner mechanischen Belastung
aussetzen

Niemals in Wasser werfen

Nicht ins Feuer werfen

Nicht wieder aufladen

Nie neue und gebrauchte
Batterien vermischen

Nie verschiedene Systeme,
Marken und Typen gleichzeitig
verwenden



Polaritét (+/-) beachten
-Ecm

® BestimmungsgemadBe
Verwendung

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fir
Dekorationszwecke geeignet. Dieses Produkt
ist ausschlieBlich fir den Betrieb im
Innenbereich, in trockenen und
geschlossenen Rdumen geeignet. Dieses
Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten
Haushalten vorgesehen. Eine andere
Verwendung als zuvor beschrieben oder
eine Veréinderung des Produkis ist nicht
zuléssig und kann zu Sachschéden oder
sogar zu Personenschéden fishren. Der
Hersteller oder Handler Gbernimmt keine
Haftung fir Schaden, die durch nicht
bestimmungsgeméfen oder falschen
Gebrauch entstanden sind

® Lieferumfang

1 x Deko-Hase
1 x Batterie (1x AA/LRO6)
1 x Bedienungsanleitung

e Teilebeschreibung

Deko-Hase
Batteriefachdeckel
Schraube
Batteriefach

Batterie
OFF/ON-Schalter

[&] [o] (2] [] (o] []

® Technische Daten

1290-B, 1290-R, 1290-G
1 x 1,5V =——=AA, LRO6

Abmessungen: ca. 11 x 10 x 20 cm

Schutzklasse: 1]

Modellnummer:

Eingang:

o Sicherheitshinweise

A Sicherheitshinweise

LEBENS- UND UNFALLGEFAHR
FUR KLEINKINDER UND

KINDER! Lassen Sie Kinder niemals

unbeaufsichtigt mit dem Verpackungsmaterial.

Es besteht Erstickungsgefahr durch

Verpackungsmaterial. Kinder unterschétzen

haufig die Gefahren. Halten Sie Kinder stets

vom Produkt fern.

H Dieses Produkt kann von Personen mit
verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Produkts
unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder
diirfen nicht mit dem Produkt spielen.
Reinigung und Benutzerwartung dirfen
nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefishrt werden.

B ACHTUNG! Es handelt sich um ein
Dekorationsartikel und kein
Kinderspielzeug! Halten Sie das Produkt
von Kindern fern.

H Stellen Sie das Produkt auBBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

B Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie
irgendwelche Beschadigungen feststellen
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Sicherheitshinweise fir
Batterien

m LEBENSGEFAHR! Bewahren Sie Batterien
aufBer Reichweite von Kindern auf. Suchen
Sie im Falle eines Verschluckens sofort
einen Arzt auf!

[ | EXPLOSIONSGEFAHR! Laden
Sie nicht aufladbare Batterien
niemals wieder auf. Schliefen Sie

Batterien nicht kurz und/oder &ffnen Sie
diese nicht. Uberhitzung, Brandgefahr oder
Platzen kénnen die Folge sein.

B Werfen Sie Batterien niemals in Feuer oder
Wasser.

B Setzen Sie Batterien keiner mechanischen
Belastung aus.

B Entnehmen Sie die Batterien, sobald sie
leer sind oder wenn Sie das Produkt fir
léngere Zeit nicht benutzen.

B Achten Sie beim Einsetzen auf die richtige
Polaritat.

m Stellen Sie das Produkt nicht in die Sonne
oder in die Néhe von Wérmequellen, da
es dadurch beschadigt wird.

o Risiko des Auslaufens von
Batterien

B Vermeiden Sie extreme Bedingungen und
Temperaturen, die direkt auf Batterien
einwirken kénnen, z. B. auf Heizkérpern /
direkte Sonneneinstrahlung.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut,
Augen und Schleimhéuten! Spilen Sie bei
Kontakt mit Batteriesciure die betroffenen
Stellen sofort mit reichlich klarem Wasser
und suchen Sie umgehend einen Arzt auf!

SCHUTZHANDSCHUHE
TRAGEN! Ausgelaufene oder
beschadigte Batterien kénnen bei
Beriihrung mit der Haut Verétzungen
verursachen.Tragen Sie deshalb in diesem
Fall geeignete Schutzhandschuhe.

Y Y
(&)
A\ 4
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B Im Falle eines Auslaufens der Batterien
entfernen Sie diese sofort aus dem Produkt,
um Beschadigungen zu vermeiden.

o Inbetriebnahme

Hinweis: Nehmen Sie das Produkt aus der
Verpackung und entfernen Sie sémtliche
Verpackungsmaterialien.

H Prifen Sie, ob die Lieferung vollstéindig ist.

B Priffen Sie, ob das Produkt oder die
Einzelteile Schaden autweisen. Ist dies der
Fall, benutzen Sie das Produkt nicht.
Wenden Sie sich Gber die im Garantieteil
angegebene Serviceadresse an den
Inverkehrbringer.

H Die mitgelieferte Batterie liegt separat in
der Verpackung und muss in den Deko-
Hasen eingesetzt werden.

Das Batteriefach [4] (siche Abb. B) befindet
sich auf der Unterseite des Deko-Hasen
(sieche Abb. A).

Offnen Sie das Batteriefach, indem Sie die
Schraube [3] l6sen und den
Batteriefachdeckel [ 2] entfernen.

Legen Sie die beiliegende Batterie
gemaB ihrer Polaritét in das Produkt ein.
SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel
wieder und schrauben Sie die Schraube

fest. Das Produkt ist nun einsatzbereit.

® Produkt ein-/ausschalten

Bewegen Sie den OFF/ON-Schalter [¢]
(sieche Abb. B) in Position ,ON*, um das
Produkt einzuschalten. Der Arm des Hasen
bewegt sich nun daverhaft vor und zuriick.
Bewegen Sie den OFF/ON-Schalter [¢] in
Position ,,OFF”, um die Bewegung des
Armes zu stoppen und das Produkt
auszuschalten.



® Reinigung und Lagerung

® Tauchen Sie den Deko-Hasen nicht ins
Wasser.

® Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Gehéuse gelangt.
Schalten Sie das Produkt durch Schieben
des OFF/ON-Schalters [5] auf Position
,OFF” aus.
Dies ist nétig, wenn Sie das Produkt nicht
benutzen und lagern wollen.
Untersuchen Sie das Produkt regelméfig
auf Verschmutzungen. Beseitigen Sie diese,
um eine einwandfreie Funktion des Produkis
zu gewdhrleisten.
Bewahren Sie das Produkt bei
Nichtgebrauch an einem trockenen Ort in
der Verpackung auf.

® Fehlerbehebung

= Fehler
= Ursache
= losung

= Der Arm bewegt sich nicht.
Das Produkt ist ausgeschaltet.
= Schalten Sie das Produkt ein.

= Die Batterie ist entleert.
= Wechseln Sie die Batterie.

® C® Ce@e C@e
I

Entsorgung

A Beachten Sie die Kennzeichnung
&S  der Verpackungsmaterialien bei der
: Abfalltrennung, diese sind
gekennzeichnet mit Abkirzungen
(a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung:
1-7: Kunststoffe
20-22: Papier und Pappe
80-98: Verbundstoffe
«  Méglichkeiten zur Entsorgung des
Wl ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

14

Wir bieten lhnen
Ricknahmeméglichkeiten direkt in
den Filialen und Mérkten an. Das
nebenstehende Symbol einer
durchgestrichenen Milltonne auf
Radern zeigt an, dass dieses Gerét
der Richtlinie 2012/19/EU
unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerdt am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmill entsorgen
diirfen, sondern in speziell
eingerichteten Sammelstellen,
Wertstofthafen oder
Entsorgungsbetrieben abgeben
missen. Diese Entsorgung ist fir Sie
kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt
und entsorgen Sie fachgerecht. Fir
den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerétes haben
Sie das Recht, das entsprechende
Aligerat an lhren Handler
zuriickzugeben. Handler von
Elektro- und Elektronikgeraten mit
einer Verkaufsflache von mindestens
400 gm sowie Lebensmittelhéndler
mit einer Verkaufsfléche von
mindestens 800 gm, die
regelmé&Big Elektro- und
Elektronikgerdate verkaufen, sind
auBerdem verpflichtet, Aligeréte
unentgeltlich zuriickzunehmen, auch
ohne, dass ein Neugerat gekauft
wird, wenn die Altgeréte in keiner
Abmessung gréBer sind als 25 cm.
Informieren Sie sich auch bei lhrem
Handler tber die
Ricknahmeméglichkeiten vor Ort.
Sofern Ihr Altgerat
personenbezogene Daten enthdlt,
sind Sie selbst fir deren Lschung
verantwortlich, bevor Sie es
zuriickgeben. Sofern dies ohne
Zerstérung des Altgerates maglich
ist, entnehmen Sie die alten
Batterien oder Akkus sowie Lampen
bevor Sie das Altgerét zur

DE/AT/CH 9



Entsorgung zuriickgeben und fishren
Sie sie einer separaten Sammlung
zu. Bei fest eingebauten Akkus ist
bei der Entsorgung darauf
hinzuweisen, dass das Gerdét einen
Akku enthalt. Weitere Maglichkeiten
zur Entsorgung des ausgedienten
Produkis erfahren Sie bei lhrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
Defekte oder verbrauchte Akkus missen
geméB Verordnung EU 2023/1542 und
deren Anderungen recycelt werden. Geben
Sie Akkus und/ oder das Produkt tber die

angebotenen Sammeleinrichtungen zuriick.

Umweltschéden durch falsche
E Entsorgung der Akkus!
Batterien und Akkus dirfen nicht in
den Hausmill! Das nebenstehende Symbol
bedeutet, dass Batterien und Akkus nicht
zusammen mit dem Hausmill entsorgt
werden dirfen. Verbraucher sind gesetzlich
verpflichtet, alle Batterien und Akkus, egal,
ob sie Schadstoffe*) enthalten oder nicht,
bei einer Sammelstelle ihrer Gemeinde/ihres
Stadtteils oder im Handel abzugeben, damit
sie einer umweltschonenden Entsorgung
sowie einer Wiedergewinnung von
wertvollen Rohstoffen wie z. B. Kobalt,
Nickel oder Kupfer zugefihrt werden
kénnen.
Die Rickgabe von Batterien und Akkus ist
unentgeltlich. Einige der méglichen
Inhaltsstoffe wie Quecksilber, Cadmium und
Blei sind giftig und geféhrden bei einer
unsachgeméfen Entsorgung die Umwelt.
Schwermetalle z. B. kénnen
gesundheitsschédigende Wirkungen auf
Menschen, Tiere und Pflanzen haben und
sich in der Umwelt sowie in der
Nahrungskette anreichern, um dann auf
indirektem Weg iiber die Nahrung in den
Kérper zu gelangen. Bei lithiumhaltigen
Altbatterien besteht hohe Brandgefahr.
Daher muss auf die ordnungsgeméfe
Entsorgung von lithiumhaltigen Altbatterien
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und -akkus besonderes Augenmerk gelegt
werden. Bei falscher Entsorgung kann es
auBerdem zu inneren und &ufleren
Kurzschlissen durch thermische Einwirkungen
(Hitze) oder mechanische Beschédigungen
kommen. Ein Kurzschluss kann zu einem
Brand oder einer Explosion fishren und
schwerwiegende Folgen fir Mensch und
Umwelt haben. Kleben Sie daher bei
lithiumhaltigen Batterien und Akkus vor der
Entsorgung die Pole ab, um einen duBBeren
Kurzschluss zu vermeiden.

Batterien und Akkus, die nicht fest im Gerét
verbaut sind, missen vor der Entsorgung
entfernt und separat entsorgt werden.
Batterien und Akkus bitte nur in entladenem
Zustand abgeben! Verwenden Sie wenn
méglich Akkus anstelle von Einwegbatterien.
*) gekennzeichnet mit:

Cd = Kadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei



o Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre
Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Produktméngeln stehen lhnen gegeniiber
dem Verkéaufer des Produkts gesetzliche
Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden dargestellten
Garantiebedingungen nicht eingeschréankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original
Kassenbon gut auf. Dieser wird als
Nachweis fir den Kauf benstigt. Trift
innerhalb von drei Jahren ab dem
Kaufdatum dieses Produkis ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt
von uns — nach unserer Wahl - fiir Sie
kostenlos repariert, ersetzt, oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung
setzt voraus, dass innerhalb der Drei-Jahres-
Frist das defekte Gerat und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht
und wann er aufgetreten ist. Wenn der
Defekt durch unsere Garantie gedeckt wird,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die
Gewahrleistung nicht verléngert. Dies gilt
auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf vorhandene
Schaden und Méangel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerat wurde nach strengen
Qualitatsrichtlinien sorgféltig produziert und
vor Anlieferung gewissenhaft geprift.Die
Garantieleistung gilt fir Material- oder
Fabrikationsfehler, sowie fir den Akku. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produkiteile,
die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als Verschleifiteile angesehen werden
kénnen oder auf Beschédigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder aus
Glas gefertigte Teile.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgeméf3 benutzt oder
gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe
Benutzung des Produkis sind alle in der
Bedienungsanleitung aufgefihrien
Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird,
sind unbedingt zu vermeiden. Das Produkt
ist lediglich fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbrauchlicher und unsachgeméfier
Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierfen
Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres
Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:
Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 123456) als Nachweis fir den Kauf
bereit.
Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt lhrer Anleitung
(unten links) oder dem Aufkleber auf der
Riick- oder Unterseite des Produktes.
Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie zunéchst
die nachfolgend benannte Service-
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Abteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie
dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetrefen ist,
fur Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte
Service-Anschrift Gbersenden.

® Service

Service Deutschland
Tel.: 00800 80040044

E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 488003_2404

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (z. B. IAN
123456) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

Eine aktuelle Version der
Bedienungsanleitung finden Sie unter:
www.citygate24.de

Auf www.kaufland.com/manual kénnen
Sie diese und viele weitere Handbiicher
herunterladen. Mit dem QR-Code auf dem
Titelblatt gelangen Sie direkt auf unsere
internationale Seite (www.kaufland.com/
manual). Mit Klick auf das entsprechende
Land gelangen Sie auf die nationale
Ubersicht unserer Handbiicher. Mittels der
Eingabe der Artikelnummer (IAN)
123456_7890 koénnen Sie lhre
Bedienungsanleitung &ffnen.
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Tento symbol znameng, ze
vyrobek pracuje s ochrannym
nizkym napétim (SELV/PELV)
(trida ochrany II).

Dekorativni zajic
e Uvod

Blahoprejeme ke .k.oupl nového ﬁ Vhodné jen k osvétleni interiéru
vyrobku. Rozhodli jste se pro vysoce
kvalitni vyrobek. Pozorné si prectéte
cely tento navod k obsluze. Tento navod
patti k tomuto vyrobku a obsahuje ddlezita
upozornéni k uvedeni do provozu
a manipulaci. Vzdy dodrzujte viechna
bezpeé&nostni upozornéni. Pokud byste méli
n&jaké dotazy nebo jste si pfi manipulaci
s vyrobkem nebyli jisti, kontaktujte prodejce
nebo servis. Tento névod peclivé uschovejte
a v ptpadé potieby ho predeijte freti osobé.

Baterie prilozeny

Obal ze smieného dieva
s certifikatem FSC

Oznagenim CE vyrobce
potvrzuje, Ze tento vyrobek
spliuje platné evropské
smérnice.

o Vysvétleni symbolu

A

Nerozebirejte

Prectéte si navod k obsluze! Uchovéveijte mimo dosah z

Datum vydéni dosahu déti

névodu k obsluze
(mésic/rok)
Datum vyroby
(mésic/rok)

Baterie mohou pfi zkratu
explodovat nebo vytéct

Nevystavujte mechanickému
) namahani

Stejnosmérné napéti
Ohrozeni zivota a nebezpeéi
poranéni pro batolata a malé
dati!

Dodrzujte varovné a
bezpecnostni pokyny!

Nikdy nevhazujte do vody

Nevhazujte do ohné

Nebezpe¢i vybuchul Nedobijejte

S22RPA®D m

Noste ochranné rukavice! Nikdy nemichejte nové a

pouzité baterie

%’

Y 7‘" "/ Obal a vyrobek ekologicky

= zlikvidujte!

E Ohrozeni zivotniho prostredi
nespravnou likvidaci baterii/

akumulétorg!

Nikdy nepouzivejte rizné
systémy, znacky a typy
soucasné

N

.
2}
B

Cz



@ Dodrzujte polaritu (+/-)
Ecm

® Pouziti v souladu s uréenim

Tento vyrobek je vhodny vyhradné

k dekorativnim v&eldm. Tento vyrobek je
uréen vyhradné k pouzivani v interiéru

a v suchych a uzavfenych prostorach. Tento
vyrobek je uréen pouze k pouziti

v soukromych domécnostech. Jiny nez vyse
popsany zpdsob pouziti nebo zména
vyrobku nejsou pfipustné a mohou zapticinit
v&cné kody &i dokonce poskozeni zdravi
osob. Vyrobce ani prodejce neruéi za skody
vzniklé pouzivanim vyrobku v rozporu s jeho
uréenim nebo jeho nespravnym pouzivanim.

® Rozsah dodavky

1x dekorativni zajic
1x baterie (1x AA/LRO6)

1x névod k obsluze

® Popis dilu

Dekorativni zajic

Vieko piihradky na baterie
Sroubek

Pfihradka na baterie

Baterie

Spina¢ OFF/ON

o] [o] (2] [e2] [ []
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® Technické parametry

Cislo modelu: 1290-B, 1290-R, 1290-G
1x1,5V=—=AA, LIRO6

cca 11 x10x 20 ecm
Ttida ochrany: 1]

Vstup:

Rozméry:

® Bezpecnostni upozornéni

A

Bezpecnostni
upozornéni

NEBEZPECi OHROZENI ZIVOTA
A NEBEZPECI URAZU PRO

BATOLATA A DETI! Nikdy nenechaveijte d&ti

s obalovym materiglem bez dozoru. Hrozi

nebezpeci uduseni obalovym materiglem. Déti

¢asto podcenuiji nebezpeti. Zamezte tomu,
aby se k vyrobku piblizovaly déti.

B Tento vyrobek mohou pouzivat osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dugevnimi schopnostmi nebo
s nedostatecnymi zkusenostmi a znalostmi
jen tehdy, jestlize jsou pod dohledem nebo
byly instruovany o bezpe&ném pouzivéni
vyrobku a porozumély z toho vyplyvaijicim
nebezpecim. Dé&ti si nesmi s vyrobkem hrét.
Cisteni a uzivatelskou Gdrzbu nesméji
provadét déti, které nejsou pod dohledem.

B POZOR! Jednd se o dekoraéni predmét,
nikoliv o détskou hra¢ku! Vyrobek
uchovaveijte mimo dosah déti.

B Umistéte vyrobek mimo dosah déti.

B Zjistite-li néjaké poskozeni, vyrobek
nepouzivejte.



Bezpecnostni upozornéni
pro baterie

A

= OHROZENI ZIVOTA! Baterie uchovavejte
mimo dosah d&ti. V pripadé spolknuti
okamzité vyhledeite |ékafe!

[ NEBEZPECI VYBUCHU! Nikdy

nenabijejte nedobijeci baterie.
Baterie nezkratujte ani je

neotevirejte. Nasledkem by mohlo byt

prehiati, pozar nebo prasknuti.

M Baterie nikdy nehazejte do ohné nebo
vody.

M Baterie nevystavujte mechanickému
namdhani.

B Vyjméte baterie, pokud jsou vybité nebo
pokud nebudete vyrobek delsi dobu
pouzivat.

 Pfi vkladani davejte pozor na spravnou
polaritu.

B Neumistujte vyrobek na slunce ani do
blizkosti zdrojb tepla, mohlo by dojit
k poskozeni.

o Riziko vyteceni baterii

B Zamezte extrémnim podminkdm
a teplotam, které mohou plsobit pfimo na
baterie, napt. topnd t&lesa nebo primé
sluneéni zéfeni.

B Zamezte kontaktu s kizi, o¢ima
a sliznicemi! P¥i kontaktu s kyselinou
postizend mista okamzité oplachnéte
velkym mnozstvim ¢isté vody a neprodleng
vyhledejte lékate!

POUZIVEJTE OCHRANNE
RUKAVICE! Vyteklé nebo
poskozené baterie mohou pti styku
s kdzi zapficinit poleptani. V takovém
pripadé proto pouzivejte vhodné ochranné
rukavice.
H Vyteklé baterie okamzité odstrafite
z vyrobku, aby nedoslo k poskozeni.

LR MY
| |

“\,,//"

® Zprovoznéni

Upozornéni: Vyjméte vyrobek z obalu

a odstrafite veskery obalovy materidl.

m Zkontrolujte, zda je obsah baleni
kompletni.

u Zkontrolujte, zda nejsou vyrobek nebo
jednotlivé dily poskozené. V pfipadé
poskozeni vyrobek nepouzivejte. Ohledné
zéruky se obratte prosttednictvim uvedené
adresy na osobu odpovédnou za uvedeni
vyrobku na trh.

B Dodané baterie jsou v obalu uloZeny zvlast
a je nutno je vlozit do dekoraéniho zajice.
Prihradka na baterie [4] (viz obr. B) se
nachdzi na spodni strané dekoraéniho
zajice [1] (viz obr. A). Prihrédku na baterie
ofeviete povolenim Sroubu
a odstranénim vicka pfihradky na baterie
[2].

Vlozte do vyrobku pfilozenou baterii
podle polarity.

Vieko ptihradky na baterie [2] opét zavrete
a 3roubek pevné zasroubuite [3]. Vyrobek
je nyni pfipraven k provozu.

® Zapnuti/vypnuti vyrobku

Zapnéte vyrobek posunutim spinace ON/
OFF [6] (viz obrazek B) do polohy , ON*.
Ruka zajice se nyni bude stale pohybovat
doptedu a zpét.

Piejete-li si zastavit pohyb ruky a vypnout
vyrobek, posuite spina¢ ON/OFF [6] do
polohy , OFF”.
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o Cisténi a skladovani

® Dekorativniho zajice neponotujte do vody.
M Dejte pozor, aby se do t&lesa nedostala
voda.
Vypnéte vyrobek posunutim spina¢e ON/
OFF [5] do polohy , OFF*.
To je nutné, pokud uz vyrobek nechcete
pouzivat a chcete ho uskladnit.
Pravideln& kontrolujte, zda neni vyrobek
znedigtény. Cheete-li zajistit bezvadné
fungovani vyrobku, necistoty odstrarite.
Pokud vyrobek nepouzivéte, skladujte jej
v obalu na suchém misté.

o Odstranovani zavad

= Zavada
= PFicina
= Re3eni

([ J

®

O

® = Ruka se nehybe.
® = Vyrobek je vypnuty.
O = Zapnéte vyrobek.
®
O
(]

= Baterie je vybita.
= Vyménte baterie.

Likvidace

A Respektujte znaceni na obalovém
& materidlu pi tidéni odpadd, tyto

! jsou oznaceny zkratkami (a) a &isly
(b) s nésledujicim vyznamem:
1-7: plasty
20-22: papir a lepenka
80-98: kompozitni materidly
Moznosti likvidace vyslouzilych
vyrobk{ se dozvite na obecnim
nebo méstském Grads.
V zé&jmu ochrany zivotniho prostredi
nevyhazuijte vyrobek uréeny
k likvidaci do odpadu
z domdcnosti, ale misto toho jej
zavezte k odborné likvidaci.
K ziskani dalsich informaci

i
pis
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o ekodvorech a ofeviraci dobé se
obrafte na mistni spravu.

Poskozené nebo opotfebované akumulétory
je nutné recyklovat podle Nafizeni EU
2023/1542 a jejich zmén. Akumulatory a/
nebo vyrobek vratte k recyklaci
prostfednictvim nabizenych sb&mych

zatizeni.
E nespravnou likvidaci
akumulatord!
Akumulatory se nesméji vyhazovat do
smésného odpadu. Mohou obsahovat
toxické t&zké kovy*) a je nutné je likvidovat
jako nebezpeeny odpad. Baterie
a akumulatory, které nejsou trvale
instalovény v zafizeni, se musi pied likvidaci
odstranit a zlikvidovat s tfidénym odpadem.
Odevzdaveijte prosim baterie a akumulétory
pouze ve vybitém stavu! Pokud je to mozné,
pouzivejte misto jednorédzovych baterii
akumulétory.
*) S oznagenim: Cd = kadmium, Hg = riuf,
Pb = olovo

Ohrozeni Zivotniho prostredi



® Zaruka

Vazeni zakaznici,

na tento pfistroj vam poskytneme zéruku 3
roky od data nékupu. V ptipadé zavady
tohoto vyrobku vam viei prodejci vyrobku
prisluii zakonnd préva. Tato zakonnéd préva
nejsou omezena dale uvedenou zarukou.

Zaruéni podminky

Zaruéni lhota zagina datem nakupu.
Origindlni pokladni stvrzenku dobie
uschoveijte. Budete i potfebovat jako doklad
o koupi. Dojde-li béhem ffi let od data
nékupu tohoto vyrobku k materiélové nebo
vyrobni zavadg, bude vés vyrobek nami
(podle nasi volby) bezplatng opraven
vyménén, anebo vam uhradime kupni cenu.
Toto poskytnuti zaruky predpokladé, ze
bé&hem fiileté lhity predlozite poskozeny
pristroj a doklad o koupi (pokladni
stvrzenka) a kratce pisemné popiete, v ¢em
spociva zavada a kdy k ni doslo. Jestlize je
zévada krytd nasi zarukou, dostanete zpét
opraveny nebo novy vyrobek. Po opravé
nebo vyméné vyrobku neza&ina bézet novd
zaruéni lhito.

Zaruéni lhita a naroky na odstranéni
zavady

Zaruéni Ihita se poskytnutim zaruky
neprodluzuje. Toto také plati pro vyménéné
a opravené dily. Skody a zavady existujici
pripadné jiz pti koupi musite nahlésit hned
po vybaleni. Opravy pottebné po uplynuti
zaruéni |hity jsou zpoplatnény.

Rozsah zaruky

Pistroj byl pe¢livé vyroben podle ptisnych
smérnic kvality a pted dodavkou svédomité
zkontrolovan. Poskytnuti zaruky plati pro
materialové nebo vyrobni vady a také pro
baterii. Tato zaruka se nevztahuje na
soucdasti vyrobkd, které jsou vystaveny
normalnimu opotfebeni, a |ze je povazovat
za opottebitelné dily, nebo na poskozeni

rozbitnych dilG, napt. pfepina&d nebo
sklenénych dil5. Tato zaruka zanikg, jestlize
byl vyrobek poskozen, neodborn& pouzivéan
nebo udrzovén. Pro spravné pouzivani
vyrobku musite presné dodrzovat viechny
pokyny uvedené v navodu k obsluze. Je
nutné bezpodmine¢né zabranit teeldm
pouziti a manipulacim, které nejsou v
névodu k obsluze doporuéeny, nebo pied
kterymi je varovano. Vyrobek je uréen
vyhradné jen pro soukromé, a nikoli
komeréni pouziti. Zaruka zanika pfi
neopravnéném a neodborném pouzivani,
pouziti sily a u zasahd, které nebyly
provedeny nasi autorizovanou servisni
pobockou.

Zpracovani v pripadé zaruky
K zajigténi rychlého zpracovani vasi
zélezitosti se Fid'te prosim nésledujicimi
pokyny:
Pro jakékoli dotazy mé&ijte prosim
pFipravenou pokladni stvrzenku a &islo
polozky (napt. IAN 123456) jako doklad
o koupi.
Cislo vyrobku je uvedeno na typovém stitku,
gravute na vyrobku, na titulnim listé vaseho
navodu (dole vlevo) nebo na nélepce na
zadni nebo spodni strané vyrobku.
Pokud by se vyskytly funkéni vady nebo jiné
nedostatky, kontaktujte nejprve telefonicky
nebo e-mailem nize uvedené servisni
oddéleni.
Vyrobek zaznamenany jako vadny mozete
pak bez postovného odeslat na vam
sdélenou adresu servisu. K vyrobku pilozte
doklad o koupi (pokladni stvrzenku) a
uved'te, v &em zdvada spocivé a kdy k ni
doglo.
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® Servis

@

Servis Cesko
Tel. : 00800 80040044
E-Mail: administration@mynetsend.de

IAN 488003_2404

Pro jakékoli dotazy méijte prosim
pripravenou pokladni stvrzenku a &islo
polozky (napt. IAN 123456) jako doklad o
koupi.

Aktudlni navod k obsluze najdete na webu
www.citygate24.de

Tuto a mnoho dalSich pFirucek si mizete
stéhnout na strankach
www.kaufland.com/manual.
Naskenovanim QR kédu na titulni strané se
dostanete pfimo na nase mezindrodni
stranky (www.kaufland.com/manual).
Kliknutim na pfisluiny stét se dostanete na
prehled nasich pfirugek v daném staté. Vas
navod k obsluze mizete ofev¥it zaddnim

&isla artiklu (IAN) 123456_7890.
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